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Algunos de los contenidos que
aparecen en este manual podrian
diferir de las opciones del teléfono
dependiendo del operador.
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Enhorabuena por la adquisicion
del teléfono movil GU280 de LG.
Este modelo cuenta con un diseno
innovador y compacto, compatible
con la tecnologia de comunicacion
movil digital mas avanzada.

Como desechar aparatos eléctricos y electronicos
obsoletos

1 Si este simbolo de un contenedor con ruedas tachado aparece
L en un producto, significa que éste esta contemplado en la

directiva europea 2002/96/CE.

2 Todos los aparatos eléctricos o electronicos se deben desechar
de forma distinta del servicio municipal de recogida de basura,
a través de puntos de recogida designados por el gobierno o
las autoridades locales.

3 La correcta recogida y tratamiento de los dispositivos
inservibles contribuye a evitar riesgos potenciales para el medio
ambiente y la salud publica.

ES

Para obtener mas informacion sobre cémo desechar los
aparatos obsoletos, péngase en contacto con su ayuntamiento,
el servicio de recogida de basura o el establecimiento donde
adaquirio el producto.



Contenidos

DIRECTRICES
Directrices para un uso seguro y
eficaz 8

01 CONFIGURACION
Familiarizacion con el teléfono.....15
Vista del teléfono abierto.............. 16
Instalacién de la tarjeta SIM y la
bateria
Tarjeta de memoria
Instalacion de la tarjeta de

MEMONIA v 20
Extraccion de la tarjeta de
MEMONIA vt 20
Formateo de la tarjeta de
MEMOTIA v 20
02 PANTALLA DE INICIO
Pantalla de inicio ...........ccccoeveenee 22
Barra de estado............c.cocceveeae 22
03 CARACTERISTICAS BASICAS
Llamadas 23
Realizar una llamada.................. 23
Realizar una llamada desde los
CONLACOS ... 23
Contestar y rechazar una
llamada.........ccooovvivniiiniiiniins 23

LG GU280 | Guia del usuario

Marcacion rapida...................... 23
Ver los registros de llamadas......24
Usar el desvio de llamadas......... 25
Usar la restriccion de llamadas....25
Cambiar los ajustes de llamada..26
Ajustes comunes
Contactos ...

Buscar un contacto..
Adadir un contacto nuevo........... 28
Afadir un contacto a un grupo ...28
Afadir una imagen a un

CONACHD. ..o 29

Copiar los contactos en la

tarjeta SIM ....coovvevieieies 29
Mensajes....

Mensajes .
Enviar un mensaje ...
Introducir texto
Modo de introduccién de texto

con el teclado.........ccovviiivinians 31
Configurar el correo electronico..31
Enviar un mensaje de correo
electrénico a través de una

CUENTA NUBVA ...
Carpetas de mensajes ...
Administrar mensajes
Usar plantillas............cccoceeininnn




Cambiar los ajustes de SMS........34
Cambiar los ajustes de MMS......35
Cambiar los ajustes del correo

electronico
Cambiar otros ajustes...

04 CARACTERISTICAS CREATIVAS
(651111 OO 38
Como hacer una fotografia
rdpida...
Antes de la fotografia....
Después de hacer la fotograffa .. 39
Cambiar el tamafio de la imagen 40
Ver las fotograffas guardadas .....40
Definir una fotografia como fondo de
pantalla o imagen de un contacto..41
Videocdmara
Grabar un video répido..
Antes de grabar el video
Una vez grabado el video
Ver los videos guardados
Msica
Reproductor musica.. .
Transferir musica al teléfono.......44
Grabadora de Voz............ccceueenne. 46
Uso de la grabadora de voz........ 46

Grabar notas de voz...................
Enviar una grabacion
Mis archivos
Imagenes
Mend de opciones de imagenes .
Enviar una foto ..........cocovvievinne
Organizar las imégenes....
Borrar una imagen
Crear una presentacion de
diapositivas ...........ccceeeerieennn. 49
Sonidos
Utilizar un sonido ..

Ver un video..
Utilizar opciones mientras se

reproduce un video................... 50
Enviar un video
Juegos y Aplicaciones...

Juegos y aplicaciones.
Juegos y aplicaciones...

4 .
05 FUNCIONES DE ORGANIZACION

Organizador..........ccovevevereererenenne 53
Agregar un evento al calendario .53
Editar un evento del calendario...53



6

Contenidos

Compartir un evento de
calendario
Anadir a la lista de tareas
Afadir una nota
Buscador de fecha...
Herramientas
Ment rapido
Definir una alarma
Usar la calculadora
Usar el cronémetro
Convertir una unidad....
Afadir una localidad al reloj
MUNAial ... 56

06 Navegador (SurfPort)

Navegador (SurfPort).................... 57
AccederalaWeb ... 57
Agregar favoritos y acceder a
EllOS ..o 57
Lector RSS ...b8

Guardar una pagina.
Acceder a una pagina guardada 58
Ver el historial del navegador......58
Cambiar los ajustes del navegador

LG GU280 | Guia del usuario

07 AJUSTES
Ajustes
Cambiar los perfiles
Personalizar los perfiles ..
Cambiar fecha y hora...
Cambiar el idioma.
Cambiar los ajustes de

seguridad

Cambiar los ajustes de pantalla 61

Reiniciar el teléfono ................. 61

Ver el estado de la memoria....... 62
Conectividad .........ccveeereeereenne 63

Cambiar los ajustes de

conectividad..........coovvvriivinins 63

Cambiar los ajustes de Bluetooth..64
Vincular el teléfono con otro
dispositivo Bluetooth.................. 64
Utilizar auriculares Bluetooth ......65
Transferir un archivo al teléfono..65
Enviar y recibir archivos mediante
Bluetooth
Modo de conexion USB....
Modo preguntar siempre




Almacenamiento masivo: uso del
teléfono como dispositivo de
almacenamiento masivo............. 67
PC suite: sincronizacion del
teléfono con el ordenador
Actualizacion de software del
teléfono ...

08 ACCESORIOS
Accesorios...
Datos técnicos....
General
Temperaturas ambiente ...




Directrices para un uso seguro y eficaz

Lea estas sencillas instrucciones.
Ignorar estas instrucciones puede ser
peligroso o ilegal.

Exposicion a energia de
radiofrecuencia

ESTE DISPOSITIVO CUMPLE LAS
NORMATIVAS INTERNACIONALES
RELACIONADAS CON LA
EXPOSICION A LAS ONDAS DE
RADIO

Este dispositivo mévil es un
transmisor y receptor de ondas de
radio. El dispositivo estd disefiado

y fabricado para no sobrepasar

los limites de exposicion a la
radiofrecuencia (RF) recomendados
por las normativas internacionales
(ICNIRP). Estos limites forman parte
de directrices con un amplio dambito
de aplicacion y establecen los
niveles de energfa de radiofrecuencia
permitidos para la poblacion en
general. Las directrices han sido
desarrolladas por organizaciones
cientificas independientes a través
de evaluaciones exhaustivas y
periddicas de estudios cientificos.
Las directrices incluyen un margen
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de seguridad significativo disefiado
para garantizar la seguridad de todas
las personas, independientemente de
su edad y estado de salud.

El estandar de exposicion para

los dispositivos méviles utiliza una
unidad de medida conocida como
Tasa especifica de absorcion 0 SAR
(Specific Absorption Rate). El limite
de SAR establecido en las directrices
internacionales es de 2 W/kg*. Las
pruebas de SAR se llevan a cabo
utilizando posiciones estandar

de funcionamiento mientras el
dispositivo transmite al nivel més alto
de potencia certificado en todas las
bandas de frecuencia probadas.
Aunque la tasa de SAR se
determine al nivel més alto de
potencia certificado, la auténtica
tasa SAR del dispositivo durante su
funcionamiento puede estar muy
por debajo del valor maximo. Esto
se debe a que el dispositivo esta
disefiado para funcionar a varios
niveles de potencia, dependiendo
de la potencia necesaria para
conectarse a una red. En general,



cuanto menor sea la distancia a
una estacion base, menor serd la
potencia de salida del dispositivo.
Antes de que un modelo de teléfono
esté disponible para su venta al
publico, es necesario que cumpla
con la directiva europea R&TTE.
Esta directiva incluye como requisito
imprescindible la proteccion de la
salud y seguridad del usuario y de
cualquier otra persona que pudiera
verse afectada por el dispositivo.

El valor mas alto de SAR registrado
para el uso auditivo de este
dispositivo es de 0,908 W/kg.

Este dispositivo cumple las
directrices de exposicion a
radiofrecuencia cuando se utiliza

en posicién normal junto al oido o
cuando se sitlia a una distancia de
al menos 1,5 cm del cuerpo. Si se
utiliza una carcasa de transporte, un
clip para el cinturdn o cualquier otro
tipo de soporte para el cuerpo, éstos
no pueden contener partes metalicas
y deben colocarse a una distancia de
al menos 1,5 cm del cuerpo. Para
poder transmitir archivos de datos o

mensajes, este dispositivo requiere
una conexion adecuada a la red. En
algunos casos, la transmision de
archivos de datos 0 mensajes puede
que sufra retrasos hasta que dicha
conexion esté disponible.
Compruebe que sigue las
instrucciones de distancia

de separacion mencionadas
anteriormente hasta que se haya
completado la transmision. El valor
mas alto de SAR registrado para el
uso auditivo de este dispositivo es de
1,34 Wikg.

* El limite de tasa SAR para
dispositivos moviles utilizados por el
publico es de 2 vatios/kilogramo (W/
kg) de media por cada diez gramos
de tejido corporal. Las directrices
incorporan un margen de seguridad
importante para proporcionar una
proteccion adicional y garantizar

la seguridad cuando se produzcan
variaciones en las medidas. Los
valores de SAR pueden variar
dependiendo de los requisitos de
cada pais y la banda de red.



Directrices para un uso seguro y eficaz

Para obtener mas informacion acerca
de los valores de SAR en otras
regiones, consulte la informacion de
producto en www. Igmobile.com.

Cuidado y mantenimiento del
producto

/\ ADVERTENCIA

Utilice sdlo baterias, cargadores

y accesorios aprobados para su
utilizacion con este modelo de
teléfono concreto. De lo contrario,
puede quedar invalidada cualquier
aprobacidn o garantia para el
teléfono, ademds de resultar
peligroso.

No desmonte esta unidad. Si es
necesario repararla, llévela a un
técnico de servicio cualificado.

Manténgala alejada de aparatos
eléctricos como televisores, radios
y ordenadores personales.

La unidad debe alejarse de
fuentes de calor como radiadores
u hornos.

No la deje caer.
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« No exponga esta unidad a
vibraciones mecanicas o golpes.

Apague el teléfono en cualquier
zona en la que asi lo exijan
normativas especiales. Por
ejemplo, no utilice el teléfono

en hospitales, ya que podrian
verse afectados equipos médicos
sensibles.

No coja el teléfono con las
manos mojadas mientras se
estd cargando. Podria sufrir
una descarga eléctrica y dafiar
gravemente el teléfono.

No cargue el teléfono cerca de
material inflamable ya que podrfa
calentarse y provocar un incendio.

Utilice un pafio seco para limpiar
el exterior de la unidad (no utilice
disolventes como benceno,
diluyentes o alcohol).

No cargue el teléfono sobre
superficies acolchadas.

El teléfono se debe cargar en una
zona con la ventilacion adecuada.



No exponga esta unidad a humo o
polvo excesivo.

No coloque el teléfono cerca
de tarjetas de crédito o billetes
de transporte, podria afectar a
la informacion de las bandas
magnéticas.

No golpee la pantalla con un
objeto punzante, ya que puede
estropear el teléfono.

No exponga el teléfono a liquidos
ni humedad.

Utilice con cuidado los accesorios
(p. €. los auriculares). No toque la
antena si no es necesario.

Funcionamiento eficaz del
teléfono

Dispositivos electronicos

Todos los teléfonos mdviles pueden
generar interferencias que pueden
afectar al rendimiento.

« No utilice su teléfono mévil cerca
de aparatos médicos sin solicitar
permiso. Consulte con su médico
para determinar si el teléfono

puede generar interferencias que
afecten al funcionamiento de su
dispositivo médico.

Algunos audifonos pueden verse
afectados por teléfonos moviles.

También pueden generar
pequefas interferencias en
televisores, radios, ordenadores,
efc.

Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos
recomiendan mantener los teléfonos
méviles a una distancia minima de
15 cm del dispositivo médico para
evitar posibles interferencias. Para
ello, utilice el teléfono por el lado
contrario al marcapasos y no se lo
coloque en el bolsillo de la camisa.

Hospitales

Desactive su dispositivo inaldmbrico
cuando se le solicite en hospitales,
clinicas o cualquier otra instalacion
sanitaria. Asf se evitan posibles
interferencias con equipos médicos
sensibles a las mismas.



Directrices para un uso seguro y eficaz

Seguridad vial

Compruebe las leyes y normativas
locales de utilizacion de teléfonos
méviles durante la conduccion.

No utilice el teléfono mévil mientras
conduzca.

Dedique toda su atencion a la
conduccion.

Utilice un kit de manos libres, si lo
tiene.

Salga de la carretera y aparque
antes de hacer llamadas o
responderlas si las condiciones de
la conduccion asf lo requieren.

La energia de radiofrecuencia
puede afectar a algunos sistemas
electronicos de su vehiculo, como
la radio del coche o el equipo de
seguridad.

Si su vehiculo dispone de un
airbag, no lo obstruya con
equipos inaldmbricos portatiles
o fijos. Podrian provocar un
fallo del airbag y ocasionarle
graves heridas debido a un
funcionamiento indebido.

LG GU280 | Guia del usuario

Si escucha mdsica mientras esté
en la calle, asegurese de que

el volumen tiene una intensidad
razonable de forma que pueda ser
consciente de lo que sucede en su
entorno. Esto es importante sobre
todo cerca de las vias de tréfico.

Evite lesiones en los oidos

Es posible que los oidos sufran
dafios cuando se ven expuestos a
sonidos de alto volumen durante
largos periodos. Por lo tanto, le
recomendamos que no encienda

ni apague el teléfono cerca de los
oidos. Le recomendamos igualmente
que el volumen de la musica y de las
llamadas se establezca en un nivel
razonable.

Piezas de cristal

Algunas piezas de su teléfono movil
estan hechas de cristal. Este cristal
puede romperse si el teléfono cae
sobre una superficie dura o recibe un
impacto fuerte. Si el cristal se rompe,
no lo toque ni intente retirarlo. No
utilice su teléfono hasta que un
proveedor autorizado sustituya el
cristal.



Derribos

No utilice el teléfono mientras
se realizan derribos. Respete las
restricciones y siga las normativas.

Entornos potencialmente
explosivos

No utilice el teléfono en
gasolineras.

No lo utilice cerca de productos
quimicos o combustibles.

No transporte ni almacene
explosivos, liquidos o gases
inflamables en el compartimento
de su vehiculo donde tenga el
teléfono movil y los accesorios.

En aviones

Los dispositivos inaldmbricos pueden

provocar interferencias en aviones.

« Apague el teléfono mévil antes de
embarcar.

« No lo utilice en tierra sin el
permiso de la tripulacion.

Nifos

Deje el teléfono en un lugar seguro
fuera del alcance de nifios pequefios.
Incluye piezas pequefias que, si se
engullen, pueden causar asfixia.

Llamadas de emergencia

Puede que las llamadas de
emergencia no estén disponibles en
todas las redes méviles. Por lo tanto,
nunca debe depender tnicamente
del teléfono para realizar llamadas de
emergencia. Consulte a su proveedor
de servicios local.

Informacién y
mantenimiento de la bateria

« No es necesario descargar por
completo la baterfa antes de
volver a cargarla. A diferencia de
otros sistemas de baterfas, no
existe ningun efecto de memoria
que pueda afectar al rendimiento
de la baterfa.

Utilice s6lo las baterias y
cargadores de LG. Los cargadores
de LG han sido disefiados para
maximizar la vida de la bateria.



Directrices para un uso seguro y eficaz

No desmonte ni cortocircuite la
bateria.

Mantenga limpios los contactos
metdlicos de la bateria.

Sustituya la bateria cuando deje
de funcionar correctamente.

La bateria puede recargarse
centenares de veces antes de que
deba sustituirse.

Recargue la baterfa si no se ha
utilizado durante mucho tiempo
para maximizar su funcionalidad.

No exponga el cargador de la
baterfa a la luz directa del sol

y no lo utilice en entornos muy
himedos, como en el cuarto de
bafo.

No deje la bateria en lugares frios
o calientes, podria deteriorar su
rendimiento.

Existe riesgo de explosion si la
bateria se sustituye por otra de un
tipo incorrecto.
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Deshégase de las baterias segun
las instrucciones del fabricante.
Por favor, reciclelas siempre que
sea posible. No las tire a la basura
doméstica.

Si necesita sustituir la bateria,
liévela al proveedor o punto de
servicio autorizado mas cercano
de LG Electronics para obtener
asistencia.

Desenchufe siempre el cargador
de la toma de corriente una vez
que el teléfono haya terminado
de cargarse, para evitar asf un
consumo de energia innecesario
del cargador.

La duracién real de la bateria
dependerd de la configuracién de
red, los ajustes del producto, los
patrones de uso, el tipo de bateria
y las condiciones ambientales.



Familiarizacion con el teléfono

Pantalla principal

Tecla Aceptar @
Tecla de funcién
derecha IRl
Accede a la lista de
contactos

Tecla de funcién
izquierda [l

Le dirige a un mend
de accesos rapidos.

Tecla Eliminar
Cada vez que se pulsa, se
borra un cardcter.

Tecla de
multitarea.

Tecla de llamada

H Tecla de finalizacion/

Marca un nimero de o i encendido [

teléfono y responde las Sia Finaliza o rechaza una

lamadas entrantes. St llamada. Enciende o apaga
O el teléfono.

Permite volver a la pantalla

de inicio cuando se usa

¢l men.

Tecla de programa
Puede especificar las funciones
que desea guardar en el Mend
répido.

Teclas de navegacion

« En el menti: navega por
los menUs.



Vista del teléfono abierto

Ranura de
la tarjeta de
memoria

Cable, cargador
y conector del
manos libres

Lente de la
camara

Bateria
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Instalacion de la tarjeta SIM y la bateria

1 Extraiga la tapa de la bateria 2 Extraiga la bateria

Deslize la tapa de la bateria en Levante el borde inferior
la direccidn indicada y levante de la baterfa y extrdigala
posteriormente la tapa. cuidadosamente del

compartimento correspondiente.

/N ADVERTENCIA: no extraiga la
baterfa con el teléfono encendido, ya
que podria dafiarlo.

3 Inserte la tarjeta SIM
Deslice la tarjeta SIM hacia el
interior del soporte de la tarjeta.
Aseglrese de que el drea de
contactos dorados de la tarjeta
esté orientada hacia abajo. Para
retirar la tarjeta SIM, sdquela del
soporte desde la parte superior.



Instalar la tarjeta SIM y la bateria

4 Instalar la bateria
Inserte primero la parte superior
de la baterfa en el borde superior
del compartimento de la bateria.
Compruebe que los contactos de
la baterfa estén alineados con los
terminales del teléfono. Presione
la parte inferior de la bateria hasta
que encaje en su sitio.

)
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5 Vuelva a colocar la tapa de 6 Carga del teléfono

la bateria Abra la cubierta de la toma de
Inserte la parte superior de la cargador lateral del teléfono
cubierta de la baterfa, empuje GU280. Introduzca el cargador y
hacia abajo y deslice hasta que conéctelo a la toma de corriente.
encaje en su sitio (se oird un clic). El GU280 debera cargarse hasta

que aparezca en la pantalla un
mensaje que informe de que la
carga se ha completado.

/N ADVERTENCIA: no cargue el
teléfono sobre superficies acolchadas.
El teléfono se debe cargar en una
zona con la ventilacion adecuada.




Tarjeta de memoria

Instalacion de la tarjeta de
memoria
Puede ampliar la cantidad de

memoria disponible del teléfono con
una tarjeta de memoria.

NOTA: la tarjeta de memoria es un
accesorio opcional.

Abra |a tapa de la tarjeta de
memoria. Deslice la tarjeta de
memoria en la ranura hasta que
encaje en su sitio con un clic.
Asegurese de que el area de
contactos dorados esté orientada
hacia abajo.
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Extraccion de la tarjeta de
memoria

Extraiga la cubierta de la bateria

y retire con cuidado la tarjeta de
memoria empujandola con suavidad
hacia dentro y luego solténdola

rapidamente, como se muestra en la
siguiente imagen:

Formateo de la tarjeta de

memoria

La tarjeta de memoria puede que

ya esté formateada. Si no lo estd,

deberd hacerlo antes de empezar a

utilizarla.

1 En la pantalla de inicio pulse @
y seleccione Ajustes.

2 Seleccione Estado de memoria
y, a continuacion, Memoria
externa.



3 Pulse Formatear e introduzca
la contrasefa; la opcion
predeterminada es 0000. La
tarjeta se formateard y estara lista
para su uso.

/\ ADVERTENCIA: cuando se
formatea la tarjeta de memoria, se
borra todo el contenido. Si no desea
perder todos los datos de la tarjeta
de memoria, haga antes una copia de
seguridad de los datos.
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Pantalla de inicio

Barra de estado

La barra de estado indica, mediante
iconos, aspectos como la intensidad
de la sefial, los mensajes nuevos y
la duracion de la bateria, al tiempo
que indica si la conexion Bluetooth
estd activada.

La tabla inferior explica el significado
de los iconos que vera con toda
probabilidad en la barra de estado.

SUGERENCIA: Puede acceder
répidamente a los mens seleccionados
através de la lista de Favoritos. Pulse

la tecla de funcidn izquierda en el modo
de inactividad. Seleccione <Vacio>, y a
continuacién Afadir para afadir un ment
como favorito.

Icono Descripcion

Multitarea disponible

Icono Descripcion
Intensidad de sefial
Fatll de la red (variard el
nimero de barras)
T No hay sefial de red
Bl GPRS disponible
Bl 36 disponible
Gafll  EDGE disponible
S Modo welo activado
<:9 Desvio de llamadas activado
B Servicio de itinerancia
Bluetooth® activado
@ Servicio WAP conectado

Tarjeta de memoria
instalada

Mensaje push

Hay una alarma
establecida

Nota

Nuevo mensaje

Nuevo mensaje de voz

Perfil Normal en uso

Perfil Silencio en uso

Perfil Exterior en uso

Perfil Auriculares en uso

Vida de la baterfa restante
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Llamadas

Realizar una llamada

1 Asegurese de que el teléfono esta
encendido.

2 Puede utilizar el teclado después
de abrir la cubierta deslizante.
Para eliminar un digito pulse &l 0
la flecha de retroceso.

3 Pulse Gl para iniciar la llamada.

4 Para finalizar la llamada, pulse
B ociere la cubierta
deslizante.

SUGERENCIA: Para introducir + al
realizar una llamada internacional,
mantenga pulsada la tecla 0.

Realizar una llamada desde
los contactos

1 Seleccione Contactos en el mend
y, a continuacion, Buscar.

1

Con el teclado, introduzca la
primera letra del nombre del
contacto al que desea llamar y
desplacese hasta él.

w

Pulse V@ para iniciar la llamada.

Contestar y rechazar una
llamada

Cuando suene el teléfono, pulse
Aceptar o pulse g para
responder la llamada.

Mientras el teléfono suena, puede
pulsar Silencio para silenciar la
melodia. Esto resulta muy practico si
ha olvidado cambiar el perfil a
Silencio en una reunion.

puise [BY o seleccione Rechazar
con el objeto de rechazar una
llamada entrante.

Marcacion rapida

Puede asignar un nimero de
marcacion rapida a un contacto al
que llame con frecuencia.

1 Pulse @para abrir el menu
principal. Seleccione Gontactos
y, a continuacion, Opciones y
Marcacion rdpida.

El buzén de voz estd
preconfigurado en la opcion de
marcacion rapida 1y no puede
modificarse. Seleccione cualquier
otro niimero bien mediante las

N
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Llamadas

teclas de navegacion o bien
seleccionando Afadir o pulsando
los nimeros del teclado fijo.

©w

La agenda de contactos se abrird.
Seleccione el contacto que desee
asignar al nimero mediante las
teclas de navegacion y seleccione
Aceptar.

Para llamar a un niimero de
marcacion rapida, mantenga pulsado
el nimero asignado hasta que el
contacto aparezca en pantalla. La
llamada se iniciard automaticamente
y Nno necesitara pulsar H

Ver los registros de llamadas

Toque @D v seleccione Registro de
llamadas.

Todas las llamadas - permite ver
la lista completa de las llamadas
realizadas, recibidas y perdidas.

Llamadas perdidas - permite
acceder a la lista de todas las
llamadas perdidas.
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Llamadas realizadas - permite ver
la lista de todos los ndmeros a los
que ha llamado.

Llamadas recibidas - permite ver
la lista de todos los ntimeros que le
han llamado.

Duracion llamadas - permite ver
los detalles de la duracion de las
llamadas realizadas y recibidas.

Coste de llamadas - permite ver el
coste de la Ultima llamada o de todas
las llamadas. Este servicio depende
de la red; algunos operadores no lo
permiten.

Informacion de datos - permite
ver la cantidad de datos enviados y
recibidos en bytes.

SUGERENCIA: Desde cualquier
registro de llamadas, seleccione
Opciones y elija Eliminar para
eliminar los elementos seleccionados.

SUGERENCIA: Utilice las teclas de
navegacion para resaltar cualquier
llamada recibida y ver la fecha y

la hora de la llamada. Para ver la
duracion seleccione Ver.




Usar el desvio de llamadas

N =

w

IS

[

Pulse @, seleccione Ajustes.

Seleccione Llamada: Desvio
de llamadas. También puede
seleccionar Desactivar todo.

Elija si desea desviar todas las
llamadas, s6lo cuando la linea
esté ocupada, cuando no haya
respuesta o bien cuando no se
encuentre disponible.

Seleccione Activar e introduzca
el niimero que desee desviar.

Introduzca el nimero de desvio o
seleccione Buscar para buscar
el nimero de desvio en los
Contactos.

Nota: el desvio de llamadas conlleva
gastos. Pongase en contacto con

su proveedor de red para obtener
informacion detallada.

SUGERENCIA: Para desactivar todos
los desvios de llamada, seleccione
Desactivar todo del ment Desvio
de llamada.

Usar la restriccion de
llamadas

1
2

w

»

Pulse @ v seleccione Ajustes.

Seleccione Llamada: Restringir
llamadas.

Seleccione una o varias de las
siguientes seis opciones:

Llamadas salientes
Llamadas internacionales
Llamadas internacionales
excepto nacionales
Llamadas entrantes
Llamadas entrantes en el
extranjero

Seleccione Activar e introduzca
la contrasefia de restriccion de
llamadas. Consulte cualquier
aspecto de este servicio con su
operador de red.



Llamadas

SUGERENCIA: Seleccione Nimero
de marcacion fija en el menu
Llamada para activar y compilar
una lista de los ntimeros a los que
se puede llamar desde su teléfono.
Necesitara el codigo PIN2 que el
operador le ha suministrado. Una
vez activada esta opcion, desde su
teléfono sélo se podrd llamar a los
nimeros incluidos en la lista de
marcacion fija.

Cambiar los ajustes de
llamada

1 Pulse @, seleccione Ajustes:
Llamada.

2 Aqui podrd modificar los ajustes
relativos a los siguientes
elementos:

Desvio de llamadas - permite
elegir si desea desviar las
llamadas.

Restringir llamadas - permite
seleccionar las llamadas que
desea restringir.
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Llamada en espera - permite
recibir un aviso cuando hay una
llamada en espera.

Nimero de marcacion fija -
permite elegir una lista de
nimeros a los que puede llamar
desde su teléfono.

Rechazar llamada con SMS -
permite guardar el mensaje de
notificacion predefinido antes de
rechazar una llamada.

Ajustes comunes - consulte
la informacion que se detalla a
continuacion.

Ajustes comunes

Modo respuesta - permite
establecer el método de respuesta.
Puede escoger entre Pulse tecla
envio, Deslizar arriba y Pulse
cualquier tecla.

Enviar mi nimero

Definir por red - se configura
con los ajustes predeterminados
por el proveedor de servicios.



Activado - el nimero se enviard
al realizar una llamada saliente.

Desactivado - el nimero no se
enviard al realizar una llamada
saliente.

Alerta de minuto - establece si
debe sonar un tono para indicar cada
minuto de conversacion por teléfono.

Marcacion automatica - permite
establecer la funcion de marcacion
automdtica cuando se produce un

error en el intento de llamada.

Enviar DTMF - DTMF permite

el uso de comandos numéricos
para navegar por los mends de los
mensajes automatizados.

Guardar nuevo niimero - al
seleccionar esta opcion se guardaran
los nimeros que adn no estdn en
sus contactos al terminar la llamada.

Modo de respuesta BT

Manos libres - puede responder
a una llamada utilizando los
auriculares Bluetooth.

Teléfono - pulse @ en el
teléfono para responder una
llamada cuando utilice unos
auriculares Bluetooth.

Modo de desconexion de llamada
- permite establecer si terminar

una llamada tras cerrar la cubierta
deslizante.

Rechazar llamada - permite
establecer el rechazo de las llamadas
entrantes.
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Contactos

Buscar un contacto

1 Seleccione Contactos en el mend
principal, y elija @Y.

2 Mediante el teclado, introduzca
la primera letra del nombre del
contacto al que desea llamar.

3 Para desplazarse por los contactos
y sus distintos nimeros, utilice las
teclas de navegacion.

Anadir un contacto nuevo

1 Seleccione Contactos y pulse la
tecla de funcion Opciones.

2 Seleccione Crear un nuevo
contacto.

3 Elija si desea almacenar el nuevo
contacto en el Teléfono o en la
tarjeta SIM.

4 Introduzca la informacidn que
desee en los campos dispuestos y
seleccione Completado.
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0 para utilizar un método
ligeramente mas répido. ..

1 Introduzca el nimero que desee
almacenar y pulse Opciones.

Seleccione Guardar nimero
y, a continuacion, seleccione
Nuevo contacto o Actualizar
contacto.

N

Introduzca la informacion
relevante y seleccione
Finalizado.

w

Anadir un contacto a un
grupo

Puede guardar sus contactos en
grupos. Esto es Util para separar
los comparieros de trabajo de sus
familiares, por ejemplo. Existen
diversos grupos, incluidos Familia,
Amigos, Compaiieros, Colegio y
VIP, que ya vienen establecidos en
el teléfono.

1 Seleccione Contactos y elija
Grupos.



2 Desplécese hasta el grupo
al que desea afadir un
contacto. Seleccione Abrir y, a
continuacion, Afadir.

3 Se abrird la lista de contactos.
Desplécese hasta los contactos
que desee afadir al grupo, pulse
[34 v seleccione Realizado.

SUGERENCIA: Puede asignar un tono
de llamada a un grupo. Seleccione el
grupo al que desea asignar el tono de
llamada, seleccione Opciones y elija
el elemento que desee.

Nota: solo puede asignar un
contacto a un grupo o afiadir una
imagen a un contacto si esta
guardado en la memoria del teléfono
(no en la tarjeta SIM).

Anadir una imagen a un
contacto
Puede incluir imagenes para cambiar

el aspecto de los contactos de la
agenda.

1 Seleccione Contactos y elija
Crear un nuevo contacto.

2 Seleccione la el campo cuadrado
para editar e introducir una
imagen.

©w

Elija Cambiar.

&~

Seleccione Ninguna imagen,

Ir a imagenes o Hacer una
foto. Si selecciona Ir a imagen,
puede elegir una imagen grabada
en la memoria del teléfono. Si
selecciona Hacer una foto, se
abrird el visor de la camara para
poder hacer una fotografia de su
contacto. Haga una fotografia y
pulse Seleccionar.

5 Seleccione Aceptar.

Copiar los contactos en la
tarjeta SIM

También puede copiar sus contactos

de la tarjeta SIM al teléfono o del

teléfono a la tarjeta SIM.

1 Seleccione Contactos, elija
Ubicacion de almacenamiento.

2 Seleccione el ment Copiar a SIM
0 Mover a SIM.

3 Seleccione Aceptar si esta

sequro.
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Mensajes

Mensajes

El' modelo GU280 incluye funciones
relacionadas con SMS (Servicio de
mensajes cortos), MMS (Servicio
de mensajes multimedia) y correo

electrénico, ademds de mensajes del

servicio de red. Para utilizar estas
funciones, pulse @ v seleccione
Mensajes.

Enviar un mensaje

1 Cree un nuevo mensaje y pulse
@. seleccione Mensajes y
Crear nuevo.

2 Seleccione Mensaje para enviar
un SMS o un MMS.

3 Se abrird un editor de mensaje
nuevo. El editor de mensajes
combina SMS y MMS en un
modo intuitivo en el cual es fécil
alternar entre ambas opciones.
La configuracion predeterminada

del editor de mensajes es el modo

SMS.
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Escriba el mensaje con el teclado.
Consulte Introducir texto

que aparece a la derecha para
obtener més informacion sobre los
métodos de escritura.

Seleccione Opciones y elija
Insertar para afiadir una
Imagen, Video, Sonido,
Simbolos, Plantilla, Emoticono,
Nombre y numero, Nueva
diapositiva, Asunto o Mas.

Seleccione un contacto de la
lista de contactos o introduzca el
niimero de teléfono desde Mas.

Seleccione Enviar.

A ADVERTENCIA: si se afade
una Imagen, un Sonido, un Video,
una Nueva diapositiva o un Asunto
al editor de mensajes, se pasard
automaticamente al modo MMS y se
cargard el coste correspondiente.




Introduccion de texto

Puede introducir caracteres
alfanumeéricos utilizando el teclado
del teléfono. Por ejemplo, para
guardar nombres en Contactos,
escribir un mensaje o planificar
eventos en el calendario es necesario
introducir texto. Los siguientes
métodos de entrada de texto se
encuentran disponibles en el
teléfono: modo predictivo T9, modo
ABC y modo 123.

Nota: algunos campos solo permiten
un modo de entrada de texto (por
ejemplo, un nimero de teléfono en
los campos de contactos).

Modo de introduccion de
texto con el teclado

Siempre que necesite introducir
texto, por ejemplo, cuando escribe
un mensaje, el teclado mostrard de
forma predeterminada el modo T9.
Si usted estd insertando un ndmero,
por ejemplo al hacer una llamada,
las teclas numéricas del teclado
introduciran nimeros por defecto.

Configurar el correo
electronico

Puede permanecer en contacto
mientras se desplaza usando su
correo electronico con el teléfono
(GU280. Definir una cuenta de correo
POP3 0 IMAP4 es rapido y sencillo.

1 Pulse @, seleccione Mensajes
y elija Ajustes.

N

Seleccione Correo electrénico
y, a continuacion, Cuentas de
correo electronico.

©w

Seleccione Anadir y siga las
instrucciones emergentes,
introduzca la informacion
necesaria.

Enviar un mensaje de correo
electronico a través de una
cuenta nueva

Para enviar/recibir mensajes de
correo electronico debe configurar
una cuenta de correo electrénico
(consulte mas arriba).
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-

Pulse @D, seleccione Mensajes
y, a continuacion, Grear nuevo.

N

Seleccione Correo y se abrira
una nueva ventana de correo
electronico.

w

Escriba una linea de asunto y
pulse Aceptar.

IS

Escriba el mensaje con el teclado.
Bandeja entrada e-mail:
contiene todos sus mensajes de
correo electronico. Seleccione la
cuenta que desee utilizar y elija
Recuperar. El modelo GU280

se conectara con su cuenta de
correo electrénico y recuperara los
mensajes NUevos.

Carpetas de mensajes

Pulse @, a continuacion,
Mensajes. La estructura de
carpetas utilizada en el modelo
(U280 es muy fécil de entender.

Crear nuevo - cree su nuevo
mensaje.
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Bandeja de entrada - todos los
mensajes que reciba se almacenaran
en la bandeja de entrada. Desde aqui
podrd, entre otras cosas, contestar

y reenviar mensajes. Consulte
Administrar mensajes.

Bandeja de entrada e-mail -
todos los correos electrénicos que
reciba se colocan en su bandeja de
entraada.

Borradores - si no tiene tiempo
para terminar de escribir un
mensaje, puede guardar lo que lleva
hecho hasta ese momento.

Salida - es una carpeta de
almacenamiento temporal mientras
los mensajes se envian.

Elementos enviados - almacena
todos los mensajes que envie en la
carpeta Enviados.

Mis carpetas - es posible mover
los mensajes desde la Bandeja de
entrada o Enviados a Mis carpetas.
Ademas, es posible mover esos
mismos mensajes de Mis carpetas a
la bandeja original.



Plantillas - una lista de mensajes
(tiles escritos previamente, muy
précticos para una respuesta rapida.

Emoticonos - permite anadir,
editar y eliminar emoticonos. Puede
insertar el emoticono que desee en
un mensaje escrito.

Administrar mensajes

Puede emplear la carpeta Recibidos
para administrar los mensajes.

1 Pulse @, seleccione Mensajes
y elija Bandeja entrada.

2 Seleccione Opciones y, a
continuacion, elija:

Responder - permite responder
al mensaje seleccionado.

Reenviar - permite enviar el
mensaje seleccionado a otra
persona.

Realizar llamada - permite
llamar a la persona que le envio el
mensaje.

Guardar nimero - permite
almacenar el nimero del mensaje.

Borrar - permite eliminar el mensaje
seleccionado.

Crear nuevo mensaje - permite
editar un nuevo mensaje de
texto o correo electronico. con
independencia del remitente.

Seleccionar/Deseleccionar -
permite seleccionar un mensaje
o todos.

Copiar y mover - permite copiar
0 mover el mensaje seleccionado
a la tarjeta SIM o al teléfono.

Filtro - muestra los mensajes
ordenados por el tipo de mensaje
que desee.

Informacion del mensaje -
puede comprobar el tipo de
mensaje, el asunto, de donde
procede y la fecha.

Si aparece el mensaje Sin espacio
para mensaje SIM, sera necesario
eliminar algunos mensajes de la
bandeja de entrada para crear
espacio.
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Si aparece el mensaje No hay
espacio para mensajes, puede
eliminar mensajes o archivos
guardados para crear espacio.

Usar plantillas

Es posible crear plantillas para los
mensajes de Texto y Multimedia
que envie con mas frecuencia.

El teléfono ya contiene algunas
plantillas que podrd modificar segin
sus necesidades.

1 Pulse @, seleccione Mensajes
y elija Ajustes.

N

Elija Plantillas de texto o
Plantillas multimedia. En el
ment de la plantilla de texto,
puede seleccionar Opciones y, a
continuacion, Editar para cambiar
las plantillas existentes, o Ahadir
para crear una nueva plantilla.

w

Para enviar una plantilla,
seleccione Mensajes y Crear
nuevo. Seleccione Mensaje.

FS

Elija Opciones y seleccione
Insertar, a continuacion,
seleccione Plantilla.
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5 Elija la plantilla que desee enviar y
seleccione Enviar.

Cambiar los ajustes de SMS

Los ajustes de mensajes del GU280
estdn predefinidos, de modo que
desde el principio se pueden enviar
mensajes.

Si desea cambiarlos, puede hacerlo
mediante las opciones de Ajustes.

Pulse @, seleccione Mensaijes, a
continuacion seleccione Ajustes y
Mensaje de texto. Puede realizar
cambios en los siguientes elementos:

Centro SMS - permite introducir los
detalles del centro de mensajes.

Informe de entrega - permite elegir
si se recibe confirmacion de la entrega
del mensaje.

Periodo de validez - permite
elegir el tiempo que el mensaje
permanecerd almacenado en el
centro de mensajes.

Tipos de mensajes - permite
convertir el texto a Voz, Fax, X.400 o
Correo electronico.



Codificacion - Elige como tus
personajes estan codificados. Esto
afecta al tamafo del mensaje y por
lo tanto al coste de transmision de
datos.

Enviar texto largo como - podrd
escoger si los mensajes deben
enviarse como SMS o MMS si
introduce un texto que ocupa mas de
2 paginas en el campo del mensaje.

Cambiar los ajustes de MMS

Los ajustes de mensajes del GU280
estdn predefinidos, de modo que
desde el principio se pueden enviar
mensajes.

Si desea cambiar los ajustes, puede
hacerlo mediante las opciones de
Ajustes.

Pulse @D, seleccione Mensajes,
a continuacion seleccione Ajustes
y MMS.

Puede realizar cambios en los
siguientes elementos:

Modo de recuperacion - ¢lija si
los mensajes multimedia se deben
descargar de forma automética o

manual segun si se encuentra en la
red local o en itinerancia.

Informe de entrega - permite
seleccionar si solicitar o permitir un
informe de entrega.

Informe de lectura - permite
seleccionar o permitir un informe
de lectura.

Prioridad - permite seleccionar el
grado de prioridad del MMS.

Periodo de validez - permite
elegir el tiempo que el mensaje
permanecerd almacenado en el
centro de mensajes.

Duracion diapositiva - permite
elegir el tiempo que las diapositivas
permanecen en la pantalla.

Modo de creacion - Permite
seleccionar el tipo de contenido
apoyado por MMS. (Restringido,
Advertencia y Libre)

Hora entrega - configura la hora de
entrega del mensaje al destinatario.
El centro de mensajes multimedia
entregard el mensaje después de
dicha hora.



Mensajes

Centro MMS - le permite configurar
informacién de red como el MMSC

y el Perfil de Internet para enviar
mensajes multimedia.

Cambiar los ajustes del
correo electronico

Puede adaptar los ajustes de correo
electronico segun sus preferencias.

1 Pulse @, seleccione Mensajes
y elija Ajustes.

2 Seleccione Correo para poder
adaptar los siguientes ajustes:

Cuentas de correo electrénico
- permite configurar una cuenta
de correo electronico.

Permitir correo electronico

de respuesta - determina si

se debe permitir el envio de un
correo de confirmacion de lectura
para una solicitud de correo de
confirmacion de lectura.

Solicitar correo electronico
de respuesta - determina si se
solicita un correo de confirmacion
de lectura.
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Intervalo de recuperacion -
permite seleccionar la frecuencia
con la que el teléfono GU280
comprueba si hay nuevos
mensajes de correo electronico.

Cantidad por recuperar -
permite seleccionar cuantos
correos electronicos se recuperan
en el tiempo seleccionado.

Incluir mensaje en Reenvio

y Respuesta - permite elegir si
incluir el mensaje original o no en
su respuesta.

Incluir archivo adjunto -
permite seleccionar si incluir o no
el archivo adjunto original.

Recuperacion automatica en
itinerancia - permite seleccionar
si recuperar de forma automatica
sus mensajes cuando esta en otro
pais.

Notificacion de nuevo e-mail -
permite elegir si desea que se

le notifique la llegada de nuevos
correos electronicos.



Firma - permite crear una firma
de correo electrénico y activar
dicha funcién.

Prioridad - permite elegir el nivel
de prioridad de los mensajes de
email.

Cambiar otros ajustes

Buzon de video/Buzon de voz -
permite editar el buzon de voz o el
buzén de video.

Mensaje de servicio - permite
desactivar el mensaje de servicio,

lo que significa que los mensajes
dejaran de enviarse automaticamente
al dispositivo a medida que se
reciban. Sélo se enviaran cuando
compruebe los mensajes nuevos.
También puede modificar la
seguridad del mensaje de servicio.

Servicio de informacion - permite
seleccionar el estado de recepcion,
canales e idioma de los mensajes de
informacion.
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Camara

Como hacer una fotografia
rapida

1 Pulse @ v seleccione
Multimedia. Seleccione Camara
para abrir el visor.

Con el teléfono sujeto, apunte

la lente hacia el tema de la
fotografia.

Coloque el teléfono de manera
que pueda ver el objeto que desea
fotografiar.

Pulse @ para hacer una
fotografia.

N

w
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Antes de la fotografia

Acceda a Previsualizacion

en Ajustes para acceder a las
opciones: algunos de estos ajustes
aparecen también en los ajustes de
la Videocamara.

[£Z Tamaiio de imagen - consulte
Cambiar el tamaiio de la imagen
en la pagina 40.

Tamaiio de vista previa - permite
seleccionar la imagen de la vista
previa: Imagen completa o
Pantalla completa.
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Efectos - seleccione entre
las cuatro opciones de tonalidad
ofrecidas: Desactivado (normal/
color), Sepia, Blanco y negro o
Negativo.

Balance de blancos - ¢l
balance de blancos garantiza que
cualquier blanco que aparezca en
sus fotografias serd realista. Para
que la camara ajuste correctamente
el balance de blancos, puede
que necesite determinar las
condiciones de luz. Elija entre
Auto, Incandescente, Soleado,
Fluorescente o Nublado.

(= Modo noche - activelo para
hacer mejores fotografias por la
noche.

@ Temporizador - permite
configurar un retraso que se
aplica después de pulsar el
boton de captura. Seleccione
entre Desactivado, 3 segundos,

5 segundos 0 10 segundos. Esta
opcion es muy Util cuando la persona
que hace la fotografia desea salir en
la misma.



£ Modo disparo - elija entre
Normal, Disparo en rafaga y
Marcos. El disparo en rafaga le
permite realizar tres, seis 6 nueve
disparos automaticos en sucesion
rapida. Resulta perfecto para
capturar imagenes de objetos en
movimiento o de acontecimientos
deportivos.

[Z3 calidad - elija entre Super
fina, Buena y Normal. Cuanto
mayor sea la calidad, més nitidas
seran las fotografias. El tamafio del
archivo aumentara, lo que significa
que podrd guardar menos fotografias
en la memoria del teléfono.

Pulse Otros en Ajustes para acceder
a las opciones siguientes:

Memoria - permite comprobar

el estado actual de la memoria:
Teléfono/ Externa.

Ocultar iconos - permite
seleccionar la visualizacion del icono:
Auto/ Manual.

Sonido - permite seleccionar el
sonido del obturador al hacer una
fotografia.

Después de hacer la
fotografia

La fotografia aparecerd en la
pantalla. El nombre de la imagen
se indica en la parte superior de

la pantalla y se mostraran cinco
opciones en el lado izquierdo de la
misma.

Imagen - permite acceder a
las demas fotografias del &lbum. La
fotografia realizada anteriormente se
guardard.

Eﬁ Enviar - seleccione esta
opcion para enviar una fotografia
COMO Un mensaje como correo
electronico. Consulte la seccion
Enviar un mensaje en la pagina
30.

Iil Nuevo - utilice esta opcion
para realizar una fotografia
inmediatamente después de la
primera. La fotografia realizada
anteriormente se guardara.

Usar como - seleccione
esta opcidn para abrir un submenu
que permita usar la imagen como
Fondo de pantalla, Imagen de
contactos, Inicio o Apagado.
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Camara

Eliminar - permite eliminar

la fotografia que acaba de

hacer. Confirme la eliminacion
seleccionando Si. Volvera a aparecer
el visor.

Cambiar el tamaiio de la
imagen

Es posible cambiar el tamafio de la
fotografia para ahorrar espacio en

la memoria. Cuantos mds pixeles,
mayor sera el tamafio del archivo,
por o que ocupard mds espacio en
la memoria. Si desea guardar més
fotografias, puede cambiar el nimero
de pixeles para que el tamaiio de los
archivos sea menor.

1 Pulse Ajustes y seleccione
Tamaiio de imagen en la barra
de herramientas.

Seleccione un valor de pixeles
entre los seis valores numéricos
Pulse Aceptar para guardar los
cambios.

N

w
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Ver las fotografias
guardadas

1 Puede acceder a las fotografias
guardadas desde el modo de
camara y también desde la
pantalla de inicio. En el visor,
toque Album. En la pantalla de
inicio pulse @D, a continuacion
seleccione Mis archivos y Mis
imagenes.

Las carpetas Galeria, Imégenes
descargadas e Imagenes
predeterminadas apareceran en la
pantalla.

Utilice las teclas de navegacion
para seleccionar la fotografia que
desea y elija Ver para abrirla.

N

w



Definir una fotografia como
fondo de pantalla o imagen
de un contacto

Desde la galeria de imagenes,
seleccione una imagen mediante

las teclas de navegacion y elija
Opciones y Usar como para
utilizar la imagen seleccionada como
Fondo de pantalla, Imagen de
contactos, Inicio o Apagado.
Cuando se establece la fotografia
como ID de la imagen, se puede
elegir la parte de la fotograffa a
utilizar.

Nota: las fotografias de contacto
s6lo pueden afadirse a los contactos
almacenados en el teléfono, no a los
de la tarjeta SIM.
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Videocamara

Grabar un video rapido

1 Pulse @ v seleccione
Multimedia.

N

Elija Videocamara.

w

Apunte la lente de la cdmara
hacia el objeto del video.

IS

Pulse OK para iniciar la grabacién.

o

Aparecera Grab. en la esquina
inferior derecha del visor y un
contador mostrard la duracion del
video.

o

Para poner el video en pausa,
seleccione Pausa y para

reanudarlo, seleccione Reanudar.

~

Seleccione Parar para detener la
grabacion.
Antes de grabar el video

Videos: seleccione esta opcion para
ver el resto de videos del album

Camara - pase del modo cdmara de
video al modo cémara de fotos.

Grabar - inicia la grabacion de video
Zoom - ajuste el zoom mediante

o !
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Brillo - de -2,0 a +2,0 en intervalos
de 0,5. Cuanto més alto sea el nivel,
mayor sera el brillo de la pantalla.

Una vez grabado el video

El nombre del video aparece en la
parte inferior de la pantalla, junto a
cinco opciones.

I“EJEI' Videos - seleccione esta
opcion para ver el resto de videos del
album. Se guardard el video actual.

=] Iniciar - seleccione esta
opcion para reproducir el video
recién grabado.

Nuevo - seleccione esta
opcion para grabar otro video
inmediatamente. Se guardard el
video realizado.

Eg Enviar - seleccione esta
opcion para enviar el video como un
Mensaje, Correo electronico o
por Bluetooth. Consulte la seccion
Enviar un mensaje en la pagina
30.

Eliminar - seleccione esta
opcion para borrar el video que
acaba de hacer y confirme pulsando
Si. Volvera a aparecer el visor.



Ver los videos guardados

1 Puede acceder a los videos
guardados desde el modo de
videocdmara o desde la pantalla
de inicio. Seleccione Album. En
la pantalla de inicio pulse @D
, a continuacion seleccione Mis
archivos y Videos.

N

En la pantalla aparecerd la galeria.

w

Utilice las teclas de navegacion
para seleccionar el video que
desea visualizar y pulse la tecla
@ para verlo.
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Musica
Reproductor musica

El modelo GU280 de LG cuenta con
un reproductor de MP3 integrado
con el que podra reproducir su
musica favorita.

Para acceder al reproductor de MP3,
pulse @ vy seleccione Musica.
Desde aqui puede acceder a distintas
opciones, entre las cuales estén:

Recientes - puede volver a
reproducir la musica que haya
escuchado recientemente

Todas las canciones - contiene
todas las canciones del teléfono.

Artistas - permite desplazarse por la
coleccion de musica por artista.
Albumes - permite desplazarse por
la coleccion de musica por dlbum.
Géneros - permite desplazarse por
la coleccion de musica por género.

Mis listas de reproduccion -
contiene todas las listas de
reproduccion que ha creado.
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Pistas aleatorias - reproduce las
pistas en orden aleatorio.

Transferir misica al teléfono

La forma mas facil de transferir
mdsica al teléfono es via Bluetooth o
con el cable de sincronizacion. Para
transferir musica con Bluetooth:

1 Aseglrese de que ambos
dispositivos tienen Bluetooth
activado y estdn cerca.

Seleccione el archivo de musica
en el otro dispositivo y envielo por
Bluetooth.

Una vez enviado el archivo,
deberd aceptarlo en el teléfono
seleccionando Si.

N

w

&

El archivo deberia aparecer en
Todas las canciones.

Nota: debido al sistema de
administracion de derechos digitales
(DRM), es posible que algunos
elementos multimedia que descargue
de Internet o reciba mediante MMS
presenten un mend “comprar
derecho” previo al acceso. Puede
adquirir la clave para comprar los



derechos de acceso en el sitio Web
propietario de los mismos.

La musica esté protegida por
derechos de copia en los tratados
internacionales y las leyes de
copyright nacionales. Es posible que
sea necesario obtener permiso o
una licencia para reproducir o copiar
musica. En algunos paises, las leyes
nacionales prohiben la realizacion
de copias de material protegido

con copyright. Revise la legislacion
nacional del pais correspondiente
respecto del uso de tales materiales.
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Grabadora de voz

Uso de la grabadora de voz
Utilice la grabadora de voz para
grabar notas de voz u otros sonidos.
Grabar notas de voz

1 Pulse @ v seleccione Extras,
a continuacion, seleccione
Grabadora de voz.

N

Pulse la tecla @ para comenzar
la grabacion.

w

Seleccione Fin para detener la
grabacion.

IS

Pulse Opciones y seleccione
Reproducir para escuchar la
grabacion.
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Enviar una grabacion

1 Una vez terminada la grabacion,
seleccione Opciones.

N

Seleccione Enviar y elija
Mensaje, Correo electronico

0 Bluetooth. Si selecciona
Mensaje o Email, se agregard
la grabacion al mensaje y podré
escribirlo y enviarlo normalmente.
Si selecciona Bluetooth, se le
pedird que active Bluetooth.



Mis archivos

Puede almacenar cualquier
archivo multimedia en la memoria
del teléfono para poder acceder
facilmente a todas las imdgenes,
sonidos, videos y juegos. También
puede guardar los archivos en una
tarjeta de memoria. La ventaja de
utilizar una tarjeta de memoria es
que puede liberar espacio en la
memoria del teléfono.

Todos los archivos multimedia se
guardan en Mis archivos. Pulse
@ y seleccione Mis archivos para
abrir una lista de carpetas.

Imagenes

Imagenes contiene una carpeta

de imagenes predeterminadas

que incluyen los archivos Flash
predeterminados cargados
previamente en el teléfono, las
imagenes descargadas por el usuario
y las realizadas con la camara del
teléfono.

Menti de opciones Imagenes

Las opciones disponibles en
Imagenes dependen del tipo de
imagen que se seleccione.

En la carpeta Imagenes, seleccione
Opciones para que aparezcan las
siguientes opciones.

Borrar - permite eliminar la imagen
seleccionada.

Definir como - establece la foto
seleccionada como Fondo de
pantalla, ID de la imagen, Inicio,
Apagado, Llamada entrante o
Llamada saliente.

Renombrar - cambia el nombre de
la imagen seleccionada.

Mover - permite desplazar las
imdgenes de una carpeta a otra.
Copiar - permite copiar las
imdgenes en una carpeta diferente.
Enviar via... - permite enviar la
imagen seleccionada a un amigo

a través de Mensaje. Correo
electrénico, Bluetooth.

Via Bluetooth - permite imprimir
un archivo de imagen mediante
Bluetooth.
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Mis archivos

Informacién de archivo -
Renombrar, Editar y ver la
Informacion de archivo (Nombre,
Tamafio, Fecha, Resolucion, Tipo,
Protegido e Instalar) de la imagen
seleccionada.

Seleccion miiltiple - permite
seleccionar una 0 mds imagenes a
eliminar.

Buscar - permite ver una
presentacion con diapositivas de sus
imégenes.

Ordenar por - permite ordenar
las imégenes por Fecha, Tipo o
Nombre.

Modo diapositivas - permite ver
una presentacion con diapositivas de
sus imagenes.

Ver cuadricula/Ver lista - cambie
el modo en que ve sus fotos.

Estado de memoria - permite
comprobar el estado de la memoria
(del teléfono o de la tarjeta de
memoria externa).

Eliminar todo - permite eliminar
todos los archivos.
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Enviar una foto

1 Pulse @ vy, a continuacion,
seleccione Mis archivos.

N

Seleccione Imagenes.

©w

Seleccione una foto y elija
Opciones.

&~

Seleccione Enviar via... y
elija entre Mensaje, Correo
electronico, Bluetooth.

o

Si selecciona Mensaje o Gorreo
electronico, la fotografia se
adjuntara al mensaje, que

podra escribirse y enviarse
normalmente. Si selecciona
Bluetooth, se le pedird que active
Bluetooth y el teléfono buscard

un dispositivo al que enviar la
imagen.

Organizar sus imagenes

1 Pulse @ v, a continuacion,
seleccione Mis archivos.

2 Seleccione Imagenes.

3 Seleccione Opciones, Ordenar
por.



4 Seleccione entre Fecha, Tipo o
Nombre.

Borrar una imagen

1 Pulse @ v, a continuacion,
seleccione Mis archivos.

2 Seleccione Imagenes.

3 Seleccione una imagen y pulse
Opciones.

4 Seleccione Eliminar y confirme
pulsando Si.

Crear una presentacion de
diapositivas

Si desea ver o explorar todas las
imdgenes del teléfono, puede crear
una presentacion de diapositivas
para no tener que abrir y cerrar cada
una de las imagenes.

1 Pulse @ v, a continuacion,
seleccione Mis archivos.

N

Seleccione Mis imagenes.

w

Seleccione la fotografia por

la que le gustaria empezar la
presentacion de diapositivas y
pulse Opciones.

4 Seleccione Modo diapositivas
para que se inicie.

5 Pulse Parar para detener la
presentacion de diapositivas
y Volver para terminar la
presentacion y volver a la carpeta
Mis imagenes.

Durante una presentacion de
diapositivas, pulse Opciones

para seleccionar Vista pantalla
completa o Vista apaisada.
Seleccione Vista apaisada para
cambiar la orientacion de la imagen.

Sonidos

La carpeta Sonidos contiene los
Sonidos predeterminados,
Musica y los archivos de sonido que
ha descargado. Desde aqui puede
administrar, enviar o establecer
sonidos como tonos de llamada.

Utilizar un sonido

1 Pulse @ vy, a continuacion,
seleccione Mis archivos.

2 Desplécese y seleccione Sonidos.

3 Seleccione un sonido y pulse
Reproducir para escucharlo. 49



Mis archivos

4 Seleccione Opciones, seleccione
Usar como y elija entre Tono de
Illamada, Tono mensaje, Inicio
y Apagar.

Videos

En la carpeta Videos se muestra la
lista de los videos descargados y los
grabados con el teléfono.

Ver un video

1 Pulse @ v, a continuacion,
seleccione Mis archivos.

2 Despléacese y seleccione Videos.

3 Seleccione un video y pulse Abrir.

Utilizar opciones mientras se
reproduce un video

Al seleccionar Opciones,

podra elegir entre las siguientes
opciones para el video que se esta
reproduciendo:

Eliminar - permite eliminar el video.

Definir como - permite usar el
archivo de video como tono de
llamada.
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Enviar via... - enviar via Mensaje,
Correo electronico, Bluetooth.

Informacion de archivo - permite
ver los detalles del video.

Vista apaisada - permite reorientar
el video.

Repetir - permite repetir el video.
Silencio - permite silenciar el sonido.

Enviar un video

1 Pulse @ vy, a continuacion,
seleccione Mis archivos.

N

Desplacese y seleccione Videos.

©w

Seleccione el video que desee y
pulse Opciones.

»~

Pulse Enviar y seleccione entre
Enviar: Enviar via... Mensaje,
Correo electronico, Bluetooth.

5 Si selecciona Mensaje o Correo
electronico, se adjuntara
el video al mensaje y podré
escribirlo y enviarlo normalmente.
Si selecciona Bluetooth, se le
pedira que active Bluetooth y el
teléfono buscara un dispositivo al
que enviar el video.



Nota: es posible que sea necesario
cambiar el tamafio del video para

poder enviarlo por MMS. Es posible
que algunos videos sean demasiado

grandes para ser enviados por MMS.

Juegos y Aplicaciones

Puede guardar los juegos y
aplicaciones descargados en esta
carpeta.

Otros

Desde el menu Otros, puede ver los
archivos que no estan guardados
en la carpeta Imdgenes, Sonidos

o Videos.
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Juegos y aplicaciones

Juegos y aplicaciones

El' modelo GU280 incluye juegos
para que pueda entretenerse en
los momentos de ocio. Si elige
descargar juegos o aplicaciones
adicionales, éstos se guardardn en
esta carpeta.

Jugar

1 Pulse @ v seleccione Juegos y
aplicaciones y, a continuacion,
Mis juegos y aplicaciones.

N

Mediante este mend, es posible
descargar juegos nuevos y
acceder a las versiones de
demostracion que ya estdn
incluidas en su teléfono.

Note: se aplicard un cargo adicional
por conexion al servicio de descarga
de juegos. Compruebe los gastos
de transmision de datos con su
proveedor de red.
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Organizador

Agregar un evento al
calendario

1

N

©w

&

[

Pulse @, y seleccione
Organizador, a continuacion,
seleccione Galendario.
Seleccione la fecha en la que
desea anadir un evento. Puede
seleccionar una fecha mediante
las teclas de navegacion o
introducirla a través de Opciones,
Ir a fecha.

Seleccione Nuevo plan y
desplacese hacia abajo para
introducir la hora a la que

desea que comience el evento.
Despldcese hacia abajo e
introduzca la hora de finalizacién
del evento.

Introduzca un Asunto para el
evento. Utilice el teclado para
introducir las letras y los ndmeros.
Despldcese de nuevo hacia abajo
y seleccione si desea establecer
una alarma para el evento.
Desplécese hacia la izquierda

0 hacia la derecha para ver las
opciones disponibles. Puede
escoger que la alarma se conecte

a la hora de inicio del evento o
en un periodo de tiempo definido
antes de que comience para
recordarle la proximidad del
mismo.

Vuelva a desplazarse hacia abajo
para seleccionar si el evento se
produce Sin repeticion o si se

o

trata de un acontecimiento Diario,

Semanal, Mensual o Anual.
También puede seleccionar
Configuracion de usuario. Si el
evento se repite, también puede
desplazarse hacia abajo para
introducir la Fecha vencimiento
en la que el evento dejard de
producirse por completo.
Seleccione Aceptar y el evento
se guardara en el calendario. Un
cursor cuadrado marcard los dias
de cualquier evento que se haya
guardado.

~

Editar un evento del
calendario

1 Desde la pantalla de inicio, pulse
@ y seleccione Organizador,
a continuacion, seleccione
Calendario.
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Organizador

2 Accederd a la lista de eventos.
Desplacese hasta el evento que
desea editar y seleccione Ver.

©w

Pulse Opciones y seleccione
Editar y desplacese hasta el dato
del evento que desea modificar.
Realice los cambios pertinentes

y seleccione Aceptar para
almacenar el evento modificado.

Nota: para eliminar un evento del
calendario seleccione ver el evento y
pulse Opciones y Eliminar.

Compartir un evento de

calendario

1 Desde la pantalla de inicio, pulse
@. y seleccione Organizador,
a continuacién, seleccione
Calendario.

N

Seleccione el evento que desea
compartir y seleccione Opciones.

w

Seleccione Enviar y elija entre
SMS, MMS, Correo electrénico
0 Bluetooth.

IS

Pulse Enviar y busque un
contacto, a continuacion, pulse
Enviar
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Anadir a la lista de tareas

Puede ver, editar y afiadir tareas
pendientes. Las tareas aparecen por
orden de hora.

Anadir una nota

1 Desde la pantalla de inicio, pulse
@ . y seleccione Organizador, a
continuacion, seleccione Nota.

2 Seleccione Anadir y escriba su
nota.
3 Seleccione Guardar.

4 Lanota aparecerd en la pantalla la
proxima vez que abra la aplicacion
de notas.

iSUGERENCIA!: puede editar una
nota existente. Seleccione la que
desea modificar, pulse Opciones y
seleccione Editar.

Buscador de fecha

Buscador fechas es una herramienta
Util que ayuda a calcular la fecha en
el futuro.



Herramientas

Menti rapido

Puede especificar las funciones que
desea guardar en el men rdpido. Si
guarda las funciones utilizadas con
frecuencia en el mend répido, puede
utilizarlas rapidamente pulsando la
tecla correspondiente.

Definir una alarma

1 Pulse @, y seleccione Extras
- Alarma.

Pulse Nueva alarma.

w N

Desplacese hacia abajo e
introduzca la hora a la que desea
que suene la alarma.

&~

Seleccione el tipo de repeticion
para indicar la frecuencia con la
que debe sonar la alarma Una
vez, Diaria, Lun - Vie, Lun

- Sab, Excepto vacaciones, 0
Elegir dia de la semana.

o

Desplacese hacia abajo y
seleccione el tipo de alarma.

o

Despldcese hacia abajo para elegir

el intervalo para posponer la alarma.

~

Despldcese hacia abajo e
introduzca un nombre para la

8

alarma o conserve el nombre
sugerido.

Seleccione Aceptar.

Usar la calculadora

1

N

w

»

o

Pulse @D, y seleccione Extras,
a continuacion, seleccione
Calculadora.

Pulse las teclas numéricas para
introducir los digitos.

Para célculos sencillos, seleccione
la funcién que necesite (+, —, x,
+) con las teclas de navegacion,
sequida de =.

Para célculos més complejos,

seleccione Opciones para elegir
un comando.

Seleccione la tecla Borrar para
limpiar la pantalla e iniciar un
célculo nuevo.

Usar el cronémetro

1

2

Pulse @D, y seleccione Extras,
a continuacion, seleccione
Cronémetro.

Seleccione Iniciar para iniciar el

temporizador.
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Herramientas

w

IS

o

Seleccione Vuelta si desea
registrar un tiempo de vuelta. Se
pueden guardar hasta 20 vueltas.

Seleccione Parar para detener el
temporizador.

Seleccione Reanudar para
reiniciar el cronémetro en el
momento en el que lo detuvo o
Reiniciar para volver a cero.

Convertir una unidad

1

N

©w

IS

Pulse @D, y seleccione Extras,
a continuacion, seleccione
Conversor.

Elija si desea convertir Moneda,
Superficie, Longitud, Peso,
Temperatura, Volumen o
Velocidad.

Despldcese hacia la izquierda o
hacia la derecha para seleccionar
una unidad y, a continuacion,
hacia abajo e introduzca la
cantidad de unidades.

Despldcese hacia abajo hacia
el cuadro de conversion de
unidades y seleccione la unidad
de medida a la que desea
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convertir. La conversion aparece
automdticamente en la linea
inferior.

Nota: para utilizar la conversion
de moneda, primero necesitard
determinar el “Tipo de cambio” en
funcién del tipo de cambio en vigor

Anadir una localidad al reloj
mundial

1 En la pantalla de inicio pulse
@. y seleccione Extras, a
continuacion, seleccione Reloj
mundial.

N

Si desea conocer la hora de
una localidad concreta, pulse
Opciones y Anadir ciudad.

©w

Desplacese a lo largo de la lista
0 introduzca la primera letra de
la localidad. Del mismo modo, es
posible seleccionar Mapa y elegir
una localidad.

4 Pulse Seleccionar.



Navegador (SurfPort)

Con un navegador siempre al
alcance de su mano, podra

acceder cuando lo necesite a las
noticias mas actualizadas y a la
prevision meteoroldgica, asi como a
informacion deportiva o de tréfico.
Ademds, el navegador le permite
descargar las Ultimas novedades
musicales, tonos de llamada, papeles
tapiz y juegos.

Acceder a la Web

1 Pulse @ y seleccione
Navegador (SurfPort).

2 Para acceder directamente a la
pdgina de inicio del navegador,
seleccione Navegador
(SurfPort).

Nota: la conexion a este servicio y
la descarga de contenido comportan
costes adicionales. Compruebe los
gastos de transmision de datos con
su proveedor de red.

Agregar favoritos y acceder
aellos

Para disponer de un acceso sencillo
y répido a sus sitios Web preferidos,
puede afiadir marcadores y guardar
péginas Web.

1 Pulse @ vy seleccione
Navegador (SurfPort).
Seleccione Favoritos. Aparecera
una lista de marcadores en la
pantalla.

N

w

Para afiadir un favorito nuevo,
seleccione Opciones y, a
continuacion, seleccione Afadir
nuevo. Escriba un nombre para el
marcador, seguido de la direccion
URL.

Pulse Ejecutado. EI marcador
aparecera en la lista de
marcadores.

&~

@

Para acceder al marcador,
desplacese hacia €l y pulse
Abrir. Se conectara a la pagina
marcada.



Navegador (SurfPort)

Lector RSS

El Lector RSS proporciona nuevas
actualizaciones para los sitios Web
registrados en el teléfono.
Guardar una pagina

1 Acceda a la pagina Web que
desee.

2 Seleccione Opciones, desplacese
hasta Guardar y seleccione Esta
pagina.

3 Seleccione Aceptar.

Acceder a una pagina

guardada

1 Pulse @ v seleccione
Navegador (SurfPort).

2 Seleccione Paginas guardadas.

3 Seleccione la pdgina que desee
ver y pulse Abrir.

SUGERENCIA: Este ment también
le permitirg eliminar las paginas
guardadas.
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Ver el historial del navegador

1 Pulse @ vy seleccione
Navegador (SurfPort).

2 Seleccione Historial, Aceptar.

3 Se mostrard una lista con los
titulos de paginas web a las que
ha accedido recientemente. Para
acceder a una de ellas, seleccione
la pdgina necesaria y pulse Abrir.

Cambiar los ajustes del
navegador Web

1 Pulse @ vy seleccione
Navegador (SurfPort).

Seleccione Configuracion.

w N

Puede elegir la forma en la que su
teléfono gestiona, muestra y utiliza
la informacion al navegar por
Internet. Puede modificar ajustes
como Perfiles, Apariencia,
Caché, Cookies, Seguridad y
Reiniciar configuracion

&~

Una vez haya cambiado los
ajustes, pulse Seleccionar.



Ajustes

En esta carpeta podra modificar los
ajustes para personalizar el modelo
GU280.

Nota: para obtener informacion
sobre los ajustes de llamada,
consulte la pagina 26.

Cambiar los perfiles

1 Seleccione Ajustes y elija
Perfiles.

2 Seleccione entre Normal,
Silencio, Exterior y Modo
vuelo.

Sugerencia Utilice esta funcion

para establecer el modo de vuelo

en Activado o Desactivado. No
podré realizar llamadas, conectarse a
Internet ni enviar mensajes cuando el

Personalizar sus perfiles

Puede personalizar cada ajuste del

perfil.

1 Pulse Ajustes y seleccione
Perfiles.

2 Elija el perfil deseado, seleccione
Opciones y, a continuacion,
seleccione Editar.

3 Es posible cambiar todos los
tonos, el volumen y las opciones
de alerta desde este mend.

Cambiar fecha y hora

Puede establecer las funciones
relacionadas con fecha y hora.

1 Pulse @ v abra Ajustes.

2 Seleccione Fecha y hora y elija
una de las opciones de la lista
siguiente:

Ajustes de fecha y hora - permite
establecer la fecha y hora como
ajuste actualizable automdticamente
u horario de verano.

Formato hora - permite establecer
la hora actual. Puede escoger el
formato de hora de 24 horas o

de 12. Puede elegir también una
localidad como zona horaria.

Separador de fecha - permite
introducir la fecha actual.

Le permite establecer el formato de
fecha (AAAA/MM/DD, DD/MM/AAAA,
MM/DD/AAAA).
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Nota: seleccione Activado, para que
el teléfono actualice la fecha y la hora
de forma automética.

Nota: seleccione si se activard la
funcién horario de verano o no. Puede
configurar la diferencia de horario

de verano de la localidad de origen
seleccionada en 1 0 2 horas.

Separador de fecha - permite
establecer la visualizacién de cada
fecha, dia, mes y afo.

Cambio de idioma

Vaya a Ajustes, seleccione
Teléfono y elija Idioma para
cambiar el idioma del texto del
teléfono. Este cambio también
afectara al idioma del modo de
introduccion de texto.

Cambiar los ajustes de
seguridad

Cambie los ajustes de seguridad
para proteger el modelo GU280 y la

informacién importante que contiene.

1 Pulse @ y abra Ajustes.
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2 Seleccione Seguridad y elija
entre los elementos de la lista
siguiente:

Bloqueo teléfono - escoja un
cadigo de seguridad para bloquear
el teléfono Al encender, Si cambia
SIM, Inmediata, Ninguno.

Bloqueo de aplicacion - seleccione
el menu a bloquear al usar la
funcién.

Solicitud PIN - permite elegir

un cédigo PIN que serd necesario
introducir cada vez que encienda el
teléfono.

Cambiar codigos - cambiar
su Cadigo PIN, Cédigo PIN2 o
Cadigo seguridad.

Nota: Codigo seguridad (4 a 8
digitos). El cddigo de seguridad
protege el teléfono del uso no
autorizado. Se proporciona
normalmente junto con el teléfono.
Este cddigo es necesario para
eliminar todas las entradas del
teléfono y activar el menu “Reset
settings” (Restablecer ajustes). El
ndmero predeterminado es “0000”.



Cambiar los ajustes de
pantalla

1 Pulse @ y seleccione Ajustes.

2 Seleccione Pantalla y elija entre
las siguientes opciones:

Pantalla de inicio: seleccione
Pantalla de inicio y elija un
fondo de pantalla. También
puede establecer elementos de
visualizacion, Tipo reloj y Color de
fuente.

Tema del teléfono - permite
cambiar rapidamente todo el aspecto
de la pantalla.

Estilo ment - permite cambiar la
vista del ment de Tipo lista o Tipo
cuadricula.

Fuente - permite cambiar el tamario
de letra entre Pequefia, Normal o
Grande.

Mensaje de bienvenida - tras
seleccionar Activado, podrd escribir
un mensaje de bienvenida. El
mensaje aparecera siempre que
encienda el teléfono.

Luz de fondo - permite elegir
durante cuanto tiempo se mantendra
encendida la luz de fondo. Utilice
también las teclas de navegacion
para ajustar el brillo de la pantalla
principal. Elija entre 0%, 20%,

40%, 60%, 80% 0 100% Y, a
continuacion, seleccione Aceptar
para guardar la modificacion.

SUGERENCIA: Cuanto més tiempo
esté activa la luz de fondo, mas

energia de la bateria se usard y es
posible que deba cargar el teléfono

Otras pantallas - permite
establecer la pantalla al realizar o
recibir una llamada o al encender o
apagar el teléfono.

Reiniciar configuracion

Utilice Reiniciar configuracion
en Ajustes para restablecer todos
los ajustes segun las definiciones
predeterminadas de fabrica. Para
activar esta funcion, necesita el
codigo de seguridad.

61



Ajustes

Ver el estado de la memoria

El modelo GU280 tiene tres
memorias disponibles: el teléfono, la
tarjeta SIM y una tarjeta de memoria
externa (es posible que deba
comprar la tarjeta de memoria por
separado).

Puede usar el administrador de
memoria para determinar cémo

se usa cada memoria y ver cuanto
espacio disponible hay.

Pulse Ajustes y seleccione Estado
de memoria para ver el estado
actual de las memorias (Mem. del
usuario, Mem. reservada Usuario,
memoria de la tarjeta y memoria
externa) en el GU280.
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Conectividad

Cambiar los ajustes de
conectividad

El operador de red ya ha configurado
los ajustes de conectividad, de modo
que puede disfrutar de su nuevo

teléfono desde el principio. Si desea
cambiar los ajustes, use este menu.

Seleccione Conectividad. Sus
opciones son;

Bluetooth - permite configurar

el modelo GU280 para utilizar
Bluetooth. Puede modificar su
visibilidad para otros dispositivos o
buscar otros dispositivos a los que
esté vinculado el teléfono.

Conexion USB - puede seleccionar
el modo de conexion USB en el
teléfono para varios usos.

Red - puede establecer las opciones
Seleccionar red y Modo de red
con este menu. También puede
afnadir una red preferida a la que
conectarse a Listas preferidas.

Perfiles de Internet - este menu
muestra los perfiles de Internet.
Puede crear perfiles nuevos,
eliminarlos o editarlos con el mend
Opciones. No obstante, no puede
borrar o editar las configuraciones
predeterminadas.

Puntos de acceso - este mend
muestra la lista de puntos de
acceso. Puede crear perfiles nuevos,
eliminarlos o editarlos con el mend
Opciones. No obstante, no puede
borrar o editar las configuraciones
predeterminadas.

Conexion de datos
empaquetados - Si se selecciona
la opcion “Si esté disponible’,

el teléfono se registrara
automdticamente en una red GPRS
cada vez que se encienda. Si
selecciona “Cuando sea necesario”,
la conexion GPRS se establece segun
la duracion de la conexion de la
aplicacion o WAP.

Ajustes de Java - define los valores
relativos a Java.
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Ajustes de Streaming - el
operador de red ya ha guardado esta
informacion. Puede editarla si desea
hacer cambios.

Cambiar los ajustes de
Bluetooth

1 Seleccione Conectividad,
a continuacion seleccione
Bluetooth.

2 Seleccione Ajustes. Realice
cambios en:

Visibilidad - establezca [Visibilidad]
como [Visible] para que otros
dispositivos puedan detectar su
teléfono cuando estén buscando un
dispositivo Bluetooth. Si selecciona
Oculto, los demés dispositivos no
podran detectar su teléfono cuando
estén buscando un dispositivo
Bluetooth.

Nombre dispositivo - permite
asignar un nombre o cambiar el
nombre de su teléfono tal y como
aparecera en otros dispositivos. El
nombre de su teléfono se mostrara
en otros dispositivos s6lo cuando
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la opcion Visibilidad teléfono se
encuentre establecida en Visible.

Servicios admitidos - permite ver
la lista de dispositivos tales como
auriculares o kits de manos libres
admitidos por este teléfono con
Bluetooth.

Mi direccion - permite comprobar
la direccion Bluetooth.

Nota: para mejorar la seguridad,
recomendamos que, cuando haya
configurado o se haya vinculado a un
dispositivo, configure Visibilidad en
Oculto. Para conexiones entrantes,
independientemente de si el
dispositivo se ha vinculado 0 no con
el teléfono, puede escoger aceptar o
rechazar la conexion.

Vincular el teléfono con otro
dispositivo Bluetooth

Al vincular el teléfono GU280 con
otro dispositivo, podra configurar una
conexion protegida por contrasefia.
Esto significa que el vinculo es mas
Seguro.

1 Compruebe que Bluetooth esté
Activado y Visible. Puede



cambiar la visibilidad en el mend
Ajustes, seleccione Visibilidad
del dispositivo y, a continuacion,
Visible.

Desde Bluetooth, seleccione
Activado y seleccione Buscar
dispositivo nuevo

El GU280 buscard otros
dispositivos. Cuando se complete
la busqueda, apareceran en la
pantalla las opciones Aiadir y
Actualizar.

N

©w

»

Seleccione el dispositivo que
desea vincular, seleccione
Aiiadir, introduzca la contrasefia
y seleccione Aceptar.

El teléfono se conectara con el
otro dispositivo, en el que debera
escribir la misma contrasefia.

[

o

La conexion Bluetooth protegida
por contrasefia ya estara lista.
Utilizar auriculares Bluetooth

1 Compruebe que Bluetooth esté
Activado y Visible.

2 Siga las instrucciones que se
incluian con los auriculares para

colocarlos en modo de vinculo y
conecte los dispositivos.

El modelo GU280 se conectara
automdticamente a los auriculares
Bluetooth y cambiard al perfil de
los mismos.

w

Transferir un archivo al
teléfono

También puede transferir archivos
del ordenador al teléfono a través de
Bluetooth.

1 Asegurese de que el teléfono y
el ordenador tengan Bluetooth
activado y de que estén cerca el
uno del otro.

N

Utilice el ordenador para enviar el
archivo via Bluetooth.

©w

Una vez enviado el archivo,
deberd aceptarlo en el teléfono
seleccionando Si.

Nota: los archivos enviados
mediante Bluetooth se guardaran en
la memoria del teléfono.
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Enviar y recibir archivos
mediante Bluetooth

Bluetooth es una forma excelente
de enviar y recibir archivos, ya que
no se necesitan cables y la conexion
es rdpida y sencilla. También puede
conectarse a unos auriculares
Bluetooth para realizar y recibir
llamadas.

Antes de poder empezar a compartir
archivos con Bluetooth, necesitara
vincular su dispositivo con otro
dispositivo Bluetooth. Para obtener
informacidn sobre la vinculacion

de dispositivos, consulte Vincular
el teléfono con otro dispositivo
Bluetooth.

Para activar Bluetooth:

1 Seleccione Conectividad,
a continuacién seleccione
Bluetooth.

Seleccione Activar.

w N

Seleccione Desactivado para
desactivar Bluetooth.
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Para enviar un archivo:

1 Abra el archivo que desee enviar,
que normalmente serd un archivo
de mdsica, de video 0 una
fotografia.

N

Seleccione Opciones y Enviar, a
continuacion, Bluetooth.

w

Seleccione Si para activar
Bluetooth si no estd ya activado.

El modelo GU280 buscara

de forma automatica otros
dispositivos con Bluetooth
activado que se encuentren dentro
de su alcance.

&~

[

Seleccione el dispositivo al que
desea enviar el archivo y pulse
Enviar.

Para recibir un archivo:

1 Para recibir archivos, Bluetooth
debe estar Activado y Visible.

2 Un mensaje le preguntard si desea
aceptar el archivo del remitente.
Seleccione Si para recibir el
archivo.



SUGERENCIA: observe la barra de
progreso para asegurarse de que se
envia el archivo.

Nota: la marca y el logotipo de
Bluetooth® son propiedad de
Bluetooth SIG, Inc. Cualquier uso que
LG Electronics haga de dichas marcas
estd bajo licencia. Las otras marcas
registradas y nombres de marcas son

de sus propietarios respectivos.

Modo de conexion USB

Podrd seleccionar el modo de
conexién USB en su teléfono para
obtener varios usos.

Modo preguntar siempre

Si establece “Preguntar siempre”
como predeterminado, el teléfono
le solicitard siempre la eleccion de
un tipo de conexion USB cada vez
que conecte el teléfono al ordenador
mediante el cable de datos. Si
desactiva el modo “Preguntar
siempre”, el modo de conexion
sera el que haya establecido de
forma manual en Mend - Ajustes
- Conectividad - Conexién USB y

alguna de las opciones de Internet,
Almacenamiento masivo, PC Suite o
Sincronizacién de masica.

Almacenamiento
masivo: uso del teléfono
como dispositivo de
almacenamiento masivo

El modelo GU280 puede utilizarse
como dispositivo de almacenamiento
masivo, como un dispositivo de
almacenamiento USB. Es una

forma idénea de mover archivos del
ordenador al teléfono. Si ha insertado
una tarjeta de memoria, cuando se
conecte como Almacenamiento
masivo, aparecerd en el ordenador
como dos unidades: la memoria del
teléfono y la memoria externa.

1 Conecte el cable USB al
dispositivo.

2 Seleccione Almacenamiento
masivo en el ment emergente del
dispositivo.

3 Aparecera de forma automética
una carpeta de disco extraible
en el ordenador (dos si tiene

insertada una tarjeta de
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memoria) con todas las carpetas
del teléfono o de la tarjeta de
memoria.

IS

Arrastre y suelte las imdgenes,
videos, canciones o documentos
en las carpetas adecuadas.

o

Quite el teléfono de forma segura
haciendo clic en el icono Quitar
hardware de forma segura de
la barra de tareas del escritorio.

Nota: esta funcion no se encuentra

disponible en ordenadores Macintosh

PC suite: sincronizacion del
teléfono con el ordenador

Puede sincronizar el teléfono con el

ordenador para asegurarse de que la

informacion y las fechas importantes
coinciden, pero también como

copia de seguridad para su propia
tranquilidad.

Instalar LG PC Suite en el
ordenador

1 Vaya a www.Igmobile.com y

seleccione Europe en primer lugar

y, a continuacion, su pais.
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2 Seleccione el menu Productos,
elija Manual y Software y haga
clic en Ir a la seccion de descarga
de manual y software. Haga clic
en Si. A continuacion, aparecera
el instalador de LG PC Suite.
(Windows XP, Windows Media
Player, etc.).

w

Seleccione el idioma en el que
desee que se ejecute el instalador
y haga clic en OK.

4 Siga las instrucciones de la

pantalla para completar el
asistente de LG PC Suite Installer.

o

Una vez completada la instalacion,
el icono de LG PC Suite aparecera
en el escritorio.

Conectar el teléfono y el
ordenador

1 Conecte el cable USB al teléfono y
al ordenador.

2 Seleccione PC Suite en el menu
emergente del dispositivo.

3 Haga doble clic en el icono de LG
PC Suite del escritorio.



&

Haga clic en Asistente para
conexién y, a continuacion, en
USB.

Haga clic en Siguiente, a
continuacion, en Siguiente de
nuevo y, por dltimo, en Finalizar.
El teléfono y el ordenador estdn
conectados.

[

Hacer copias de seguridad y
restaurar la informacion del
teléfono

1 Conecte el cable USB al
dispositivo y seleccione PC Suite
en la pantalla.

2 Haga clic en el icono de Copia de
seguridad y seleccione Copia de
seguridad o Restaurar.

3 Marque el contenido del que
desea realizar la copia de
seguridad o que desea restaurar.
Seleccione la ubicacion en la
que desea almacenar la copia
de seguridad de la informacion
0 desde la que desea restaurar
informacidn. Haga clic en OK.

»

Se realizard una copia de
seguridad de la informacion.

Ver los archivos del teléfono en
el ordenador

1 Conecte el cable USB al
dispositivo y seleccione PC Suite
en la pantalla.

2 Haga clic en el icono Contenido.

3 Todos los documentos, contenidos
Flash, imagenes, sonidos y videos
que ha guardado en el teléfono
se mostraran en pantalla, en la
carpeta LG Phone.

SUGERENCIA: la visualizacién de
los contenidos del teléfono en el
ordenador le ayudara a organizar
los archivos y documentos y a quitar
contenido que ya no necesite.

Sincronizar los contactos

1 Conecte el cable USB al
dispositivo y seleccione PC Suite
en la pantalla del teléfono.

2 Haga clic en el icono Contactos.

3 El ordenador importard y mostrara
todos los contactos guardados en
la tarjeta SIM y en el teléfono.
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4 Haga clic en Archivo y seleccione  Sincronizar los mensajes
Gyardar. Ahora puede seleccionar 1 Conecte el cable USB al
dénde desea guardar sus dispositivo y seleccione PC Suite
contactos. en la pantalla.
Nota: para realizar una copia de 2 Haga clic en el icono Mensajes.

seguridad de los contactos guardados 3 Todos los mensajes del ordenador

en la tarjeta SIM, haga clic en la del teléf trard
carpeta de la tarjeta SIM situada y del teleiono se mostraran en
carpetas en la pantalla.

en la parte izquierda de la pantalla

del ordenador. Seleccione Editar en 4 Use la barra de herramientas
la parte superior de la pantalla y, a que se encuentra en la parte
continuacion, elija Seleccionar todo. superior de la pantalla para editar

Haga clic con el botén derecho del
raton en los contactos y seleccione
Copiar a contacto. Ahora haga clic en
la carpeta Teléfono de la izquierda de
la pantalla y se mostraran todos los
nimeros.

y reorganizar los mensajes.
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Actualizacion de software
del teléfono

Programa de actualizacion del
software de teléfonos moviles LG
en el sitio Web

Para obtener mas informacion sobre
el uso de esta funcion, visite el sitio
Web LGmobile.com: http://www.
Igmobile.com, seleccione su pais y,
a continuacion, haga clic en el rotulo
Manuales y Software

Esta funcidn le permite actualizar

el software a la Ultima version de
forma prdctica a través de Internet,
sin necesidad de visitar el servicio de
atencion al cliente.

El programa de actualizacion del
software del teléfono movil requiere
la atencion del usuario durante
todo el proceso de actualizacion.
Antes de realizar alguna accion,
asegurese de entender todas las
instrucciones y notas. Si extrae

el cable USB de transferencia

de datos o la bateria durante la
actualizacion puede causar dafios
en el teléfono mavil. En la medida

que la ley lo permita, el fabricante
no asume la responsabilidad de la
pérdida de datos durante el proceso
de actualizacién. Se recomienda
realizar una copia de seguridad

de la informacién importante

antes de actualizar como medida
de proteccion, puesto que la
actualizacion del software podria
eliminar datos personales.
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Accesorios

El' modelo GU280 se comercializa con los siguientes accesorios.

Cargador Manual de usuario

Mas informacion acerca del GU280.

Bateria

Nota

o Utilice siempre accesorios LG
originales. Si no lo hace, la garantia
puede quedar invalidada.

* Los accesorios pueden variar segun
las regiones; por favor, consulte con
su compania o agente local para
obtener mas informacion.
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Datos técnicos

General

Nombre del producto: GU280
Sistema: GSM850 / E-GSM900 / DCS1800 / PCS1900 / WCDMA

Temperaturas ambiente
Max.: +55°C (descarga) +45°C (carga)

Min.: -10 °C

Declaracién de conformidad @

Dolalon del febricante

Nombre
LG Electronics Inc
Direccion

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150721

Detalioa del producto

Nombre del producto

GSM 850/ E-GSM 900 / DCS 1800/ PCS 1900 Quad Band and WCDMA Terminal Equipment
Modsio

(€0168

Esténdares aplicables

RATTE Directive 1999/5/EC
EN 301 485-01 V1.6.1, EN 301 489-07 V1.3.1
EN 301 489-17 V1.2.1, EN 301 489-24 V1.4.1

EN 50360:2001/EN62209-1:2006
EN 60950-1 : 2001

Informacion Adicional

res anterores siguiente

organismo de aprobacion (BABT)

BABT, Forsyth House, Churchiield Road, Walton-on-Thames, Surrey, KT12 21D, Urited Kingdom
Notiied Body Identifcation Number - 0168

Declaracién
Fecha
Prometo bajo nussr ente respomasliced que i
v ion
Dot marcionado arioe,al Uy 0 cIed0n | o Diecor 08509200

antarlormenta manclonac

European Standard Center

LG Electronics Logistics and Services B.V.

Veluwezoom 15, 1327 AE Amere, The Netherlands

Tol: +31- 36- 547 - 8040, Fax : +31 - 36- 547 -g794 | "M del representante
e-mail:jacob @ lge.com

73



HOW TO USE QUICK REFERENCE GUIDE

Cut out Quick Reference Guide bound to this manual along the cutout
line and fold as illustrated below.

How to cut How to fold

Cut out Quick Reference Guide Fold Quick Reference Guide
along the cutout line. You can along the perforated line so that
place a scale on the cutoff line the cover faces upwards as

and cut as illustrated below. illustrated below.

 Be careful not to cut yourself
when using scissors.

i % Cutout-line



- Getting to know your phone

Main screen

- OK key @

Right soft key [
Use this key to go back to
a previous screen.

" Left soft key IRl
I Goes to My stuff

. directly.

I —_ g\ —

o < Clear Key

~ \ S e~ Deletes a character with
each press.

Multi-tasking key

- Call key @

. Dials a phone number
| and answers incoming
+ calls.

End/Power key B

2ahe Ends or rejects a call. Turns

Sia the phone on/off.

! Siw Returns to the Home screen
Programmable hot key O when you use the menu.

You can register the favourite

menu as a hot key.

. Navigation keys
|+ In menu: Navigates between menus.



Camera

Taking a quick photo

1
2
3
4

Press @ and select Multimedia. Select Camera to open the viewfinder.
Holding the phone and, point the lens towards the subject of the photo.
Position the phone so you can see the subject of your photo.

Press @ to take a photo.

Video camera

Shooting a quick video

1

o s W N

N o

Press @ and select Multimedia.

Choose Video camera.

Point the camera lens towards the subject of the video.
Press OK to start recording.

Rec will appear in the bottom right corner of the viewfinder and a timer will
show the length of your video.

To pause the video select Pause and resume by selecting Resume.
Select Stop to stop recording.
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Music

Music store

Your LG GU280 has a built-in MP3 player so you can play all your favourite
. music.

To access the MP3 player, press @ and select Music store. From here you
+ have access to:

Recently played - You can replay the music which you recently listened.
All tracks - Contains all of the songs you have on your phone.

Artists - Browse through your music collection by artist.

Albums - Browse through your music collection by album.

Genres - Browse through your music collection by genre.

: Playlist - Contains any playlists you have created.

Shuffle tracks - Plays tracks in random order



Bluetooth

Pairing with another Bluetooth device
By pairing your GU280 and another device, you can set up a passcode
protected connection. This means your pairing is more secure.

1 Check your Bluetooth is Turn on and Visible. You can change your visibility
in the Settings menu, by selecting My device visibility, then Visible.

N

From Bluetooth, choose Turn on and Select Search new device

©w

Your GU280 will search for devices. When the search is completed Add
and Refresh will appear on screen.

IS

Choose the device you want to pair with, select Add and enter a passcode
then choose OK.

(3]

Your phone will then connect to the other device, on which you should enter
the same passcode.

6 Your passcode protected Bluetooth connection is now ready.

Sending and receiving your files using Bluetooth

Bluetooth is a great way to send and receive files as no wires are needed and
connection is quick and easy. You can also connect to a Bluetooth headset to
make and receive calls.

Before you can start sharing files using Bluetooth, you will need to pair your
phone with another Bluetooth device. For information on pairing devices, see
Pairing with another Bluetooth device.

LG GU280 | Defining Features
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Life's Good

TARJETA DE GARANTIA

1.-Guarde durante todo el periodo de garantia esta tarjeta
debidamente cumplimentada y sellada por la tienda junto
con la factura de compra.

2.-Cuando requiera cualquier servicio de reparacion debera
mostrar esta tarjeta de garantia.

3.-Para cualquier informacion sobre nuestros productos,
nuestra compaiia, o si tiene cualquier duda o quiere
hacer alguna consulta puede hacerlo a través de nuestras
web o nuestra linea de atencion al cliente.

4.-Lea detenidamente el contenido de esta tarjeta de
garantia.




CERTIFICADO DE GARANTIA COMERCIAL (Telefonia)
REQUISITOS PARA LA VALIDEZ DE LA GARANTIA

. La presente garantia solo ampara productos oficiales importados por LG ELECTRONICS ESPANA, S.A.. y para

beneficiarse de la misma debera:
1.1 En el periodo pre-venta tienda), ésta deberd reflejar modelo del aparato e IMEI del mismo
1.2 Enel periodo de Garantia Comercial (Usuario), serd REQUISITO IMPRESCINDIBLE adjunlarjunlo ala presente
arantia Comercial y sellada por el el original del tiquet o factura
de compra con IMEI mecanizado y que identifique el modelo de aparato.

. Los beneficios de la garantia solo serén validos si se utilizan los Servicios Técnicos Autorizados que LG

ELECTRONICS ESPANA, SA. tiene establecidos en su Red de Asistencia Técnica.
El aparato debe ser utilizado de conformidad con las instrucciones que se detallan en su manual.

COBERTURA DE LA GARANTIA

La garantia se aplica a los modelos de Teléfonos Moviles de marca LG. El periodo de garantia s el siguiente:
Dispositivo movil (terminal): 24 meses
Bateria y ofros consumibles: 6 meses
Accesorios: 24 meses
Medios o soporte de software (CD —roms, tarjetas de memoria, etc): 90 dias

La aplicacion de la garantia comienza a partir de la fecha de adquisicion (fecha de factura de compra).

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA

Incumplimiento de cualquiera de los requisitos del punto anterior.
Todo componente o accesorio interior o exterior del aparato, que no esté especificado e incluido en este certficado de
garantia.

Las puestas en marcha y iones de funcionamiento al usuario, ion de sistemas.

EI desgaste normal por uso (incluido el de baterias, lentes de camaras, pantallas, auriculares o manos libres externos).

Si la averia es producida por incendio, inundacion, humedad excesiva, agentes meteorologicos, golpeo, aplastamiento o
aplicacion de voltaje o energia inadecuada.

Los daiios por el mal trato, incluso los de transportes, que deberan reclamarse en presencia del personal de la

Compaiiia de Transportes, por lo que conviene inspeccionar los paquetes antes de conformar los albaranes de entrega
correspondientes.

Las averfas producidas por rotura fisica, tales como carcasas, plésticos, pinturas, esmaltes, cristales, embellecedores y
similares.

Los productos por mal uso al no atender las instrucciones de funcionamiento y mancjo que se adjuntan con cada aparato.
For fa utilizacion de accesotios no adecuados on ¢l aparato.

Los aparatos que no llevan identificado niimero de IMEI y N° de Serie 0 que éstos hayan sido alterados o borrados 0 no
coincidan con el nimero expresado en el certificado de garantia o factura de compra,

Si el aparato es reparado o manipulado (tanto software como hardware) por personal no autorizado por LG
ELECTRONICS ESPANA, SA.

Los trabajos de mantenimiento propios de cada aparato, cualquiera que sea su periodicid:
Cuando la averia la produzea un componente o accesorio interno o externo al aparato no incluido o especificado en este
certificado de garantia o los problemas inherentes a la union de IMEI-Namero de Abonado para la activacion en la Red.

NOTA IMPORTANTE

La presente garantia comercial no afecta a los derechos de que dispone el usuario conforme a las previsiones contenidas
en ¢l RDL 172007 de 16 de Noviembre dé 2007 (BOE 287 de 30 de Noviembre de 2007). frenic 4 1a garania por falta de
conformidad del vendedor, que son independientes y compatibles con la presente garantia.

De acuerdo con lo previsto en el Titulo V, del RDL 1/2007, el usuario tendré derccho a exigir al vendedor, y/o al
productor en los casos determinados en Ia Ley, la reparacion y sustitucién del producto, ¢ incluso, en su caso, la rebaja
en el precio o la resolucién del contrato si ello no fuere desproporcionado.



< El tllular de la Garantia Comercial disfrutara de los derechos y coberturas que se contienen en el presente documento, para todo el territorio

- P reclatar os deechos y cobestarss que se contenn en e presente documento el usuario disponde de a via de conmunicacifn
con nuestro nimero de Atencion al Cliente, por escrito dirigido a las Oficinas Centrales o Central de Servicios Técnicos y por la via de
jurisdiccion ordinaria.

« Durante el tiempo que dure I reparacin, no se abonarén daflos y perjuicios por el tiempo que el aparato esté fuera de servicio.
+ LG ELECTRONICS ESPANA, SA. no se hace responsable de los dafios que un aparato pueda causar a elementos externos.

PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL
+ De conformidad con la Ley Orginica 15/1999, le informamos que los datos personales solicitados, todos ellos
obligatorios paa I prestacion dl srvicio de Garantfa Comercial, serin ncorporados a un fichero/s debidamente
0/s en el RGPD cuyo responsable es LG ELECTRONICS ESPANA, S. A., con la finalidad de prestarle el
servicio, asi como para mantenerle informado de productos o servicios similares. Usted podra ejercer sus derechos de
acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion dirigiendo un escrito firmado, acompaiado de fotocopia de su DN, a la
direccion Europa Empresarial, Edif. Madrid, Ctra. N-VI, Km. 24, Las Rozas (28230 Madrid).

in:

DIRECTORIO DE CONTACTOS LG

902.500.234

Este es nuestro nimero de atencion al cliente para cualquier tipo de consulta, reclamacién o para requerir
asistencia técnica.

http://es.lgservice.com

Através de esta web podré descargarse manuales, actualizaciones de SW y realizar consultas técnicas por
e-mail.

www.lge.es
Esta es nuestra pagina corporativa donde podran encontrar informacion sobre nuestra compaiiia.

OFICINAS CENTRALES LG CENTRAL DE SERVICIOS TECNICOS LG
ELECTRONICS ESPANA S.A. ELECTRONICS ESPANA S.A.

Complejo Europa Empresarial Pol. In. El Oliveral Sector 13

Edificio Madrid Parcela 27 A

Ctra. Nacional VI, Km. 24

(46190) Rivarojadel Turia - VALENCIA
(28230) Las Rozas- MADRID Tel: (+ 34) 902 500. 2.

Tel: (+34) 91211.22.22 Fax: (+34) 96 305. pEe

Fax:(+34) 912112246




DATOS DEL USUARIO Y DEL
PRODUCTO

DOMICILIO:

N°DE IMEL: SELLO DEL ESTABLECIMIENTO:

RELLENAR TODOS LOS DATOS POR EL
ESTABLECIMIENTO O TIENDA EN EL
MOMENTO DE LA COMPRA
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